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Аудиторна 
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Лекции 45 
Семинарни упражнения  
Практически упражнения (хоспетиране)  

Обща аудиторна заетост 45 

Извънаудиторна 
заетост 

Реферат  
Доклад/Презентация 30 
Научно есе  
Курсов учебен проект  
Учебна екскурзия  
Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси 45 
  
  

   
Обща извънаудиторна заетост 75 
ОБЩА ЗАЕТОСТ 120 
Кредити аудиторна заетост 1,5 
Кредити извънаудиторна заетост 2,5  
ОБЩО ЕКСТ 4 
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№ Формиране на оценката по дисциплината1 % от оценката 

1.  Workshops {информационно търсене и колективно 
обсъждане на доклади и реферати)  

2.  Участие в тематични дискусии в часовете 20% 
3.  Демонстрационни занятия   
4.  Посещения на обекти  
5.  Портфолио  
6.  Тестова проверка/ контролно 50% 
7.  Решаване на казуси  
8.  Текуща самостоятелна работа 30% 
9.  Изпит  
Анотация на учебната дисциплина: 
Курсът по дисциплината „Антична и западноевропейска литература“ цели в 
концентриран вид да представи основните аспекти на най-ранния период от 
развитието на европейската литература. Въвеждат се основни понятия на 
културноисторическия контекст на Древния свят, както и основни 
литературноисторически термини, подходи и методологически инструменти.  
Курсът е разделен на два по-големи дяла, следващи литературноисторически ход. 
Първият дял се простира върху литературата от Античността, Средновековието, 
Ренесанса, класицизма и Просвещението, докато вторият дял на „Антична и 
западноевропейска литература“ (втора част) прекосява литературата от 
Просвещението до наши дни. 
Най-напред се въвежда историята на предкласическата и класическата елинска 
литература, като се започва с концепция за мит и митология и генезис на 
литературни явления, преминава се през жанровата система на елинската литература, 
поставя се акцент върху героичен епос (Омир) и атическа трагедия (Есхил, Софокъл, 
Еврипид). На второ място се коментира периода на Западното средновековие, 
посочват се терминологичните и периодизационните проблеми около този термин, 
както и основни жанрове и представители. Като трето ядро се обособява 
литературата на Ренесанса, като четвърто ядро класицистичната трагедия и комедия 
във Франция от 17. век, а като пето ядро просвещенския роман. 
Целта е студентите да придобият познания за литературноисторическия процес в 
Западния свят, като се запознаят с основни представители, направления, жанрове, 
стилови особености. Литературноисторическият разказ задължително бива поместен 
и в един по-широк културноисторически контекст, който да помогне на студентите 
да се ориентират в особеностите и динамиката на процесите в културата като цяло. 
Онази част от занятията, която е посветена на практически занимания по анализ на 
художествени текстове, цели да развие у студентите умения за запознаване, анализ и 
работа с художествен текст. 
 
 

 
1 В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно 
да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните.  
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Предварителни изисквания: 
На занятия се работи с предварително прочетени текстове. 
 
Очаквани резултати: 
От студентите са очаква да овладеят основни знания от областта на литературната 
история в Западен контекст, като се започне от Античността и се продължи до 
съвременното състояние на литературата. Също така, очаква се овладяване на 
умението да полагат определени литературноисторически явления в по-широкия 
контекст на историята. На трето място, основно умение е това за филологическа 
работа с художествен текст – най-вече с оглед на овладяване на ключови параметри 
на художествения текст като например жанрови и стилистични особеност, теми и 
мотиви, възможности за съпоставка между различни творби, автори, направления. 
Курсът е свързан с подготовката на студентите, които се готвят за учители по 
български език и литература в средното училище, тъй като част от този материал е 
застъпен в гимназиалния курс по литература в общообразователните училища. 
 

Учебно съдържание  
 
Тема Лекции: Брой часове 

1. Мит и митология. Концепции за мита. Хезиод, Аполодор, 
Овидий 2 

2. Омир. „Илиада“: митологична основа, характеристики, 
влияние. „Одисея“: героят с хилядите лица, силата metis при 
срещата с нечовешкото.  

2 

3. Старогръцка лирика: класификация, жанрове, особености. 
Основни представители: Архилох, Алкей, Сафо, Пиндар. 2 

4. Есхил: особености на творчеството му. Трилогията 
„Орестия“ („Агамемнон“, „Хоефори“, „Евмениди“). 
„Прикованият Прометей“, „Седемте срещу Тива“. 

2 

5. Софокъл и образцовата трагедия по модела на Аристотел. 
„Едип цар“ „Антигона“, „Едип в Колон“, „Електра“ 2 

6. Еврипид: модернизация и демитологизация на драмата. 
Фигурата на жената и вътрешното преживяване: „Медея“, 
„Вакханки“, „Електра“. 

2 

7. Старата комедия: Аристофан. Образът на Сократ в 
„Облаци“ на Аристофан и „Пирът“ на Платон. Римска 
литература: контекст на римската култура, контекст, 
периодизация, особености и представители. 

2 

8. Култура и литература на Средновековието: особености и 
периодизация. Жанрови, тематични и езикови специфики. 
Провансалска лирика. 

2 

9. Ренесанс. Особености на епохата. Данте Алигиери, 
творчество. „Нов живот“. „Божествена комедия“: „Ад“, 
„Чистилище“ и „Рай“ – равнища на интерпретация.  

2 

10. Джовани Бокачо като хуманист и преписвач, познавач и 2 
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създател на Данте. Особености на новелата на Бокачо и 
Чосър. Характеристики на новата ренесансова антропология 
въз основа на анализи на разкази от „Декамерон“ и 
„Кентърбърийски разкази“. 

11. Сонетът в Ренесанса – ключова роля на „Песенника“ на 
Петрарка в развитието на сонета и лириката изобщо. 
Развитие на сонета след Петрарка – Ронсар, Микеланджело, 
Шекспир. 

4 

12. Ренесансовият роман – особености, автори, развитие на 
жанра след Ренесанса. Франсоа Рабле и Мигел де Сервантес 
като основни автори на европейската романова традиция. 

4 

13. Драматургичното творчество на У. Шекспир – жанрови 
особености, стилистика и тематика; влияние върху 
европейската литература. Комедиите на Шекспир – „Сън в 
лятна нощ“, „Дванайсета нощ“, „Както ви харесва“,  
„Укротяване на опърничавата“.Трагедиите на Шекспир - 
„Хамлет“, „Отело“, „Крал Лир“, „Макбет“, „Ромео и 
Жулиета“. 

4 

14. Френски класицизъм – периодизация, особености и 
естетически принципи. Представители. Никола Боало, 
„Поетическото изкуство“ и нормативната естетика. 

2 

15. Трагедията във френския класицизъм – Пиер Корней, 
„Сид“, Жан Расин, „Федра“, „Андромаха“. 
Взаимоотношения с естетическата програма на Класицизма. 
Проблемът за отношението между разум и афект. 

2 

16. Комедията във Френския класицизъм – Молиер. 
Своеобразие на комедиите му. „Тартюф“, „Скъперникът“, 
„Дон Жуан“. Развитие на образа на Дон Жуан в 
европейската литература преди и след Молиер. 

2 

17. Европейско просвещение: идейна програма, философска, 
научна и политическа мисъл. Имануел Кант, „Що е 
Просвещение?“. „Гранд тур“ – пътуване и познание. 

2 

18. Английски просветителски роман – Даниел Дефо „Робинзон 
Крузо“, Джонатан Суифт „Пътешествията на Гъливър 2 

19. Френски просветителски роман: представители и типология, 
Дидро, Волтер, Русо, Монтескьо, Сад, Лакло. 
Философски роман: Волтер „Кандид, или Оптимизмът“, 
„Наивника“, „Задиг или съдбата“, Маркиз дьо Сад 
„Жюстин“ 

2 

20. Фигурата на Фауст: превъплъщения и трансформации от 
Тирсо де Молина до Томас Ман. Решение на проблема за 
изкушението и спасението при Гьоте. Залозите на 
световната литература.  

1 
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Конспект за изпит 
 

 
 
№ Въпрос 

1. Мит и митология. Концепции за мита. Хезиод, Аполодор, Овидий 
2. Омир. „Илиада“: митологична основа, характеристики, влияние. „Одисея“: героят с 

хилядите лица, силата metis при срещата с нечовешкото.  
3. Старогръцка лирика: класификация, жанрове, особености. Основни представители: 

Архилох, Алкей, Сафо, Пиндар. 
4. Есхил: особености на творчеството му. Трилогията „Орестия“ („Агамемнон“, 

„Хоефори“, „Евмениди“). „Прикованият Прометей“, „Седемте срещу Тива“. 
5. Софокъл и образцовата трагедия по модела на Аристотел. „Едип цар“ „Антигона“, 

„Едип в Колон“, „Електра“ 
6. Еврипид: модернизация и демитологизация на драмата. Фигурата на жената и 

вътрешното преживяване: „Медея“, „Вакханки“, „Електра“. 
7. Старата комедия: Аристофан. Образът на Сократ в „Облаци“ на Аристофан и 

„Пирът“ на Платон. Римска литература: контекст на римската култура, контекст, 
периодизация, особености и представители. 

8. Култура и литература на Средновековието: особености и периодизация. Жанрови, 
тематични и езикови специфики. Провансалска лирика. 

9. Ренесанс. Особености на епохата. Данте Алигиери, творчество. „Нов живот“. 
„Божествена комедия“: „Ад“, „Чистилище“ и „Рай“ – равнища на интерпретация.  

10. Джовани Бокачо като хуманист и преписвач, познавач и създател на Данте. 
Особености на новелата на Бокачо и Чосър. Характеристики на новата ренесансова 
антропология въз основа на анализи на разкази от „Декамерон“ и „Кентърбърийски 
разкази“. 

11. Сонетът в Ренесанса – ключова роля на „Песенника“ на Петрарка в развитието на 
сонета и лириката изобщо. Развитие на сонета след Петрарка – Ронсар, 
Микеланджело, Шекспир. 

12. Ренесансовият роман – особености, автори, развитие на жанра след Ренесанса. 
Франсоа Рабле и Мигел де Сервантес като основни автори на европейската романова 
традиция. 

13. Драматургичното творчество на У. Шекспир – жанрови особености, стилистика и 
тематика; влияние върху европейската литература. Комедиите на Шекспир – „Сън в 
лятна нощ“, „Дванайсета нощ“, „Както ви харесва“,  „Укротяване на 
опърничавата“.Трагедиите на Шекспир - „Хамлет“, „Отело“, „Крал Лир“, „Макбет“, 
„Ромео и Жулиета“. 

14. Френски класицизъм – периодизация, особености и естетически принципи. 
Представители. Никола Боало, „Поетическото изкуство“ и нормативната естетика. 

15. Трагедията във френския класицизъм – Пиер Корней, „Сид“, Жан Расин, „Федра“, 
„Андромаха“. Взаимоотношения с естетическата програма на Класицизма. 
Проблемът за отношението между разум и афект. 

16. Комедията във Френския класицизъм – Молиер. Своеобразие на комедиите му. 
„Тартюф“, „Скъперникът“, „Дон Жуан“. Развитие на образа на Дон Жуан в 
европейската литература преди и след Молиер. 
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17. Европейско просвещение: идейна програма, философска, научна и политическа 
мисъл. Имануел Кант, „Що е Просвещение?“. „Гранд тур“ – пътуване и познание. 

18. Английски просветителски роман – Даниел Дефо „Робинзон Крузо“, Джонатан 
Суифт „Пътешествията на Гъливър 

19. Френски просветителски роман: представители и типология, Дидро, Волтер, Русо, 
Монтескьо, Сад, Лакло. 
Философски роман: Волтер „Кандид, или Оптимизмът“, „Наивника“, „Задиг или 
съдбата“, Маркиз дьо Сад „Жюстин“ 

20. Фигурата на Фауст: превъплъщения и трансформации от Тирсо де Молина до Томас 
Ман. Решение на проблема за изкушението и спасението при Гьоте. Залозите на 
световната литература.  
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Библиография  

Основна: 
 
Антична поезия. Под редакцията на Богдан Богданов. София: „Народна култура” 

(Библ. „Световна класика”), 1970 
Антични комедии. Прев. от старогръцки и латински Александър Ничев. София: 

„Народна култура” (Библ. „Световна класика”), 1978 
Антични романи. Прев. от старогръцки и латински Б. Богданов и др. София: 

„Народна култура”, 1975 
Антични трагедии. Прев. от старогръцки и латински Ал. Ничев. София:„Народна 

култура” (Библ. „Световна класика”), 1977 
Аполодор. Митологическа библиотека. Прев. от старогръцки Мирена Славова. 

София: „Наука и изкуство” и Фондация „Отворено общество”, 1992 
Аристотел, За поетическото изкуство, прев. Ал. Ничев, НИ, София, 1975. 
Аристофан. Комедии. Прев. от старогръцки Ал. Ничев. София: „Народна култура”, 

1985 
Бедие, Жозеф, Романът за Тристан и Изолда, НК, София, 1985. 
Вергилий. Буколики. Георгики. Енеида. Прев. от латински Георги Батаклиев. София: 

„Народна култура” (Библ. „Световна класика”), 1980 
Еврипид, Избрани трагедии, Архетип, София, 2008. 
Еврипид. Трагедии. Прев. от старогръцки Д. Табакова и Тамара Петринска, София: 

„Ерго”, 2012 
Есхил. Трагедии. Прев. от старогръцки Ал. Ничев. София: „Народна култура”, 1982 
Квинт Хораций Флак, Поетическо изкуство, прев. Г. Батаклиев, НИ, София, 1983. 
Кретиен дьо Троа, Ланселот, Рицаря на каруцата, прев. Стефан Бъчваров, Валентин 

Маринов и Димитър Стефанов, Народна култура, София, 1986. 
Овидий. Метаморфози. Прев. от латински Г. Батаклиев. София: „Народна култура”, 

1981 
Омир, Илиада, прев. Ал. Милев, Бл. Димитрова, НК, София, 1971. 
Омир, Одисея, прев. Г. Батаклиев, НК, София, 1981. 
Песен за моя Сид, – в: Испанска поезия (сб.). Прев. от испански Александър Муратов 

и Атанас Далчев. София: „Народна култура”, 1978 
Песен за нибелунгите, прев. Борис Парашкевов, EMAG, София, 2005. 
Песен за Роланд, прев. Лъчезар Станчев, Народна култура, София, 1985. 
Пиндар, Питийски оди, прев. Яна Букова, Стигмати, София, 2011. 
Платон, Пирът, прев. Георги Михайлов, в: Диалози, т. 2, НИ, София, 1982, 419 – 487. 
Поемата за моя Сид, прев. Тома Ст. Томов, Изд. на БАН, София, 1983. 
Публий Вергилий Марон, Буколики. Георгики. Енеида, прев. Георги Батаклиев, 

Народна култура, София, 1980. 
Публий Овидий Назон, Метаморфози, прев. Георги Батаклиев, НК, София, 1981. 
Сафо, 100 + 1 Фрагмента, прев. Яна Букова, Стигмати, София, 2009. 
Снегът зеленина сънува: Антология на провансалската лирика, прев. Симеон 

Хаджикосев, София, Народна култура, 1990. 

https://chitanka.info/book/217-starogrytska-lirika
https://chitanka.info/book/6178-antichni-romani
http://theseus.proclassics.org/node/76#_ftn1
https://chitanka.info/text/25393-romanyt-za-tristan-i-izolda
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София: ДИ „Д-р Петър Берон”, 1988, 
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ред. на Огнян Ковачев. София: „Елементи”, 2017 
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